
PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 278/2014 

оd 19. ožujka 2014. 

o izmjeni Uredbe (EU) br. 185/2010 u pogledu pojašnjenja, usklađivanja i pojednostavnjenja 
upotrebe otkrivanja tragova eksploziva 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 300/2008 Europskog parla
menta i Vijeća od 11. ožujka 2008. o zajedničkim pravilima u 
području zaštite civilnog zračnog prometa i stavljanju izvan 
snage Uredbe (EZ) br. 2320/2002 ( 1 ), a posebno njezin članak 
4. stavak 3., 

budući da: 

(1) Iskustvo s provedbom Uredbe Komisije (EU) br. 
185/2010 ( 2 ) ukazalo je na potrebu za revizijom načina 
provedbe zajedničkih osnovnih standarda upotrebe 
tehnika otkrivanja tragova eksploziva (ETD). 

(2) Trebalo bi pojasniti, uskladiti ili pojednostavniti određene 
mjere zaštite za upotrebu ETD-a kako bi se poboljšala 
pravna jasnoća, standardiziralo zajedničko tumačenje 
zakonodavstva i osigurao nastavak najbolje provedbe 
zajedničkih osnovnih standarda u području zaštite 
zračnog prometa. 

(3) Izmjene se odnose na mjere kojima se opisuju dopuštena 
upotreba ETD-a u pogledu zaštitnog pregleda putnika, 
osoba koje nisu putnici, ručne prtljage, predane prtljage, 
tereta, pošte, zaliha za opskrbu tijelom leta i zaliha za 
opskrbu zračnih luka te tehnički zahtjevi za zaštitnu 
opremu za ETD. 

(4) Uredbu (EU) br. 185/2010 treba stoga na odgovarajući 
način izmijeniti. 

(5) Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišlje
njem Odbora za zaštitu civilnog zračnog prometa, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Prilog Uredbi (EU) br. 185/2010 mijenja se u skladu s Prilogom 
ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u 
Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 19. ožujka 2014. 

Za Komisiju 
Predsjednik 

José Manuel BARROSO
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( 1 ) SL L 97, 9.4.2008., str. 72. 
( 2 ) Uredba Komisije (EU) br. 185/2010 od 4. ožujka 2010. o utvr 

đivanju detaljnih mjera za provedbu zajedničkih osnovnih standarda 
o zaštiti zračnog prometa (SL L 55, 5.3.2010., str. 1.).



PRILOG 

1. Poglavlje 4. mijenja se kako slijedi: 

(a) Točka 4.1.1.2. zamjenjuje se sljedećim: 

„4.1.1.2. Putnici se pregledavaju na najmanje jedan od sljedećih načina: 

(a) ručnom pretragom; 

(b) s pomoću metal-detektorskih vrata (MDV); 

(c) s pomoću pasa za otkrivanje eksploziva; 

(d) opremom za otkrivanje tragova eksploziva (ETD); 

(e) zaštitnim skenerima koji ne koriste ionizirajuće zračenje; 

(f) opremom za ETD u kombinaciji s ručnim detektorom metala. 

Kada osoba koja obavlja pregled ne može utvrditi nosi li putnik zabranjene predmete ili ne, putniku se ne 
dopušta pristup u zaštitna ograničena područja ili se podvrgava ponovnom pregledu dok osoba koja 
obavlja pregled ne bude zadovoljna rezultatom.” 

(b) Točka 4.1.1.9. zamjenjuje se sljedećim: 

„4.1.1.9. Psi za otkrivanje eksploziva i oprema za ETD mogu se koristiti samo kao dopunska sredstva pregleda.” 

(c) Točka 4.1.2.3. zamjenjuje se sljedećim: 

„4.1.2.3. Ručna se prtljaga pregledava na najmanje jedan od sljedećih načina: 

(a) ručnom pretragom; 

(b) rendgenskom opremom; 

(c) sustavima za otkrivanje eksploziva (EDS); 

(d) s pomoću pasa za otkrivanje eksploziva u kombinaciji s točkom (a); 

(e) opremom za ETD. 

Kada osoba koja obavlja zaštitni pregled ne može utvrditi sadržava li ručna prtljaga zabranjene predmete 
ili ne, ona se odbija ili se podvrgava ponovnom zaštitnom pregledu dok osoba koja obavlja zaštitni 
pregled ne bude zadovoljna rezultatom.” 

2. Poglavlje 6. mijenja se kako slijedi: 

(a) Dodaju se sljedeće točke 6.2.1.5. i 6.2.1.6.: 

„6.2.1.5. Teret i pošta pregledavaju se na najmanje jedan od sljedećih načina u skladu s Prilogom 6-J: 

(a) ručnom pretragom; 

(b) rendgenskom opremom; 

(c) sustavima za otkrivanje eksploziva; 

(d) s pomoću pasa za otkrivanje eksploziva (EDD); 

(e) opremom za ETD; 

(f) vizualnom provjerom; 

(g) detektorima metala (MDE). 

Kada osoba koja obavlja zaštitni pregled ne može utvrditi sadržavaju li teret ili pošta zabranjene pred
mete ili ne, oni se odbijaju ili se podvrgavaju ponovnom zaštitnom pregledu dok osoba koja obavlja 
zaštitni pregled ne bude zadovoljna rezultatom. 

6.2.1.6. Sljedeća se sredstva ili metoda mogu primijeniti samo kad zbog prirode pošiljke nije moguće primijeniti 
nijedno drugo sredstvo ili nijednu drugu metodu utvrđenu točkom 6.2.1.5.: 

ostale odgovarajuće zaštitne kontrole ako ih je odgovarajuće tijelo odobrilo i o njima obavijestilo 
Komisiju.”
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3. Poglavlje 8. mijenja se kako slijedi: 

(a) Dodaje se sljedeća točka 8.1.2.3.: 

„8.1.2.3. Primjenjuju se sljedeća sredstva ili metoda pregleda, pojedinačno ili u kombinaciji: 

(a) vizualna provjera; 

(b) ručna pretraga; 

(c) rendgenska oprema; 

(d) sustavi za otkrivanje eksploziva; 

(e) oprema za ETD u kombinaciji s točkom (a); 

(f) psi za otkrivanje eksploziva u kombinaciji s točkom (a). 

Kada osoba koja obavlja zaštitni pregled ne može utvrditi sadržava li predmet zabranjene predmete ili ne, 
on se odbija ili se podvrgava ponovnom zaštitnom pregledu dok osoba koja obavlja zaštitni pregled ne 
bude zadovoljna rezultatom.” 

4. Poglavlje 9. mijenja se kako slijedi: 

(a) Dodaje se sljedeća točka 9.1.2.3.: 

„9.1.2.3. Primjenjuju se sljedeća sredstva ili metoda pregleda, pojedinačno ili u kombinaciji: 

(a) vizualna provjera; 

(b) ručna pretraga; 

(c) rendgenska oprema; 

(d) sustavi za otkrivanje eksploziva; 

(e) oprema za ETD u kombinaciji s točkom (a); 

(f) psi za otkrivanje eksploziva u kombinaciji s točkom (a). 

Kada osoba koja obavlja zaštitni pregled ne može utvrditi sadržava li predmet zabranjene predmete ili ne, 
on se odbija ili se podvrgava ponovnom zaštitnom pregledu dok osoba koja obavlja zaštitni pregled ne 
bude zadovoljna rezultatom.” 

5. Poglavlje 12. mijenja se kako slijedi: 

(a) Dodaje se sljedeća točka 12.0.3.: 

„12.0.3. Proizvođači opreme omogućuju koncept operacija te se oprema upotrebljuje u skladu s njime.” 

(b) Točka 12.6. zamjenjuje se sljedećim: 

„12.6. OPREMA ZA OTKRIVANJE TRAGOVA EKSPLOZIVA (ETD) 

12.6.1. Oprema za otkrivanje tragova eksploziva mora imati mogućnost prikupljanja i analize razina čestica ili 
para s onečišćenih površina ili iz sadržaja prtljage ili pošiljaka, te upozoravanja alarmom na prisutnost 
eksploziva. Oprema je za potrebe pregleda u skladu sa sljedećim zahtjevima: 

(a) potrošna roba ne koristi se dulje od preporuka njezinog proizvođača ili ako se čini da je njezina 
djelotvornost smanjena upotrebom; 

(b) oprema za ETD koristi se samo u okruženju za koje je odobrena njezina upotreba. 

Postoje standardi za ETD utvrđeni za uzorkovanje čestica i pare. Precizni zahtjevi u pogledu tih standarda 
utvrđuju se posebnom povjerljivom odlukom Komisije.” 

(c) Dodaju se sljedeće točke 12.6.2. i 12.6.3.: 

„12.6.2. Standard za opremu za ETD koja koristi uzorkovanje čestica primjenjuju se na opremu za ETD koja se 
upotrebljava od 1. rujna 2014. 

12.6.3. Odgovarajuće tijelo može dopustiti korištenje najkasnije do 1. srpnja 2020. opreme za ETD za koju nije 
potvrđeno da je u skladu s prilogom 12-L i koja se upotrebljava prije 1. srpnja 2014., koja koristi 
uzorkovanje čestica.”
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